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FRANCE BEVK

Tlustriral: M. BAMBIC

Peter Klepec

15.

Peter Klepec je kdaj pa kdaj vide-
val jezdece, ki so odhajali in se vra-
¢ali z bogatim plenom. Niti sanjalo
se mu ni, da hodijo k njegovim ro-
jakom v gosti.

Na enoli¢ni ravnini ga je iz dneva
v dan bolj mucilo domotoZje. Hrepe-
nel je po domacih gorah in soteskah,
po rekah in studencih, po livadah in
gozdovih. Podnevi se je mamil z de-
lom, vsako no¢ ga je bolelo srce.

Neke noc¢i od samih misli ni mogel
spati, premetaval se je po leziscu.
Mesecina se je v svetlih pramenih
pretakala skozi lino. V mislih se mu
je prikazovala mati. UboZica, kaj si
le misli o njem, ki se Se ni vrnil? Go-
tovo se zdaj boji in moli za njegovo
dobro. Ali mu bo nazadnje celo umr-
la, ne da bi jo zopet videl? Kadar se
vrne, bo nasel le njen grob in prazno
koco.

Ob tej predstavi ga je tako hudo
‘zabolelo srce, da je zastokal. Sklenil
je, da ne bo ve¢ cakal placila, ne se
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prerekal zanj. Ko se zazna dan, bo
zgrabil za palico in se odpravil na pot.

Nenadoma se je dvignil in napeto
posluhnil. Sredi no¢i so mu neki gla-
sovi priplavali na uho. Bilo je petje.
Kdo poje? Vcasih so peli vojaki na
strazi, da bi jih ne premotil spanec.
A njihova pesem je bila trda, bojevi-
ta, ni razumel besed. Pesem, ki jo je
zdaj slisal, je bila mehka, domaca.
Besede, ki jih je razumel, so mu kot
Zalostna prosnja segale v srce. Napev
je Ze vecCkrat sliSal, tudi on je Ze pel
to pesem, ki je zdaj nenadoma utih-
nila.

Ali se je motil? Sanjal ni, zakaj bil
je buden kot ob belem dnevu. Stopil

je k lini in zopet napeto posluhnil -

v mesecno no¢. Pesem se je znova
oglasila. Trepetala je kot listje v sa-
pi, vzdihovala kot ranjeno srce. Bila
je lepa, otoZzna slovenska pesem. Pe-
tru Klepcu je bilo, kakor da se mu
je domovina priblizala in mu toplo
objema telo in duso.

Kdo poje? Kje? Ni bil en sam, med
seboj se je prepletalo vec glasov.

Tako ga je vznemirilo, da bi ne mo-
gel ved spati. Tiho, da bi ga kdo ne
slial, je odSel na dvorisce. Stopal je
med poslopji, mimo specih straz, ve-
dno za glasom pesmi. Ta je prihajala
iz nizkega poslopja, ki je bilo zgraje-
no iz najdebelej$ih brun in ni imelo
oken. Tam je bila jeca, v katero so
zapirali jetnike. V temi so rozljali z
verigami in c¢akali, da jih prodajo v
suznost.

Kaj delajo tu njegovi rojaki? Petru
Klepcu se je neznansko milo storilo.
Z o¢mi je premeril tezka, okovana
vrata. Z enim udarcem bi jih lahko
zdrobil, vendar se jih ni dotaknil.
Splezal je po steni na streho. Odtrgal
je debelo desko, pod njim je zazijala
temna odprtina.

Petje je utihnilo.

»Hojl« je zaklical Peter Klepec.
»Kdo pa ste?«

»Siromaki,« mu je odgovorilo veé
glasov hkrati. »Ujeli so nas in priti-
rali sem; ne vemo, kaj nas ¢aka. Go-
tovo ni¢ dobrega.«

»0d kod pa ste?«

»Iz Osilnice, ako ve§, kje je to?«

»Kaj bi ne vedel!« je vzdihnil Pe-
ter Klepec. Ni vedel, kaj bi od zaclu-
denja. »Kaj ste storili, da so vas uje-
li in zaprli?«

»Kaj smo storili? Uprli smo se raz-
bojnikom, ki so ropali in pozigali. A
bili smo pres§ibki, premagali so nas.«

»Pa kdo so ti razbojniki?«

»Tu Zivi§, a tega ne ve$« so mu
rekli. »Tvoji gospodarji, kdor si Ze,
pocenjajo z nami, da bi Tatari ne mo-
gli hujse.«

Peter Klepec je bil Ze prej zaslutil
resnico, zdaj je vse razumel. Od bole-
¢ine se mu je stisnilo srce. Razjezilo
ga je. da je stisnil pesti. Bilo je, ka-
kor da se je stoprav tedaj zavedel
svojih moci. Krotiti se je moral, da
ni pobesnel. Ne bi bilo veé¢ ostalo
bruno na brunu. Zapekla ga je misel
na mater.

" »Kaj pa moja mati?« je vprasal.
»All Se ZiviZ«

»Ne poznamo tvoje matere. Kdo pa
si2«

»Peter Klepec.«

Jetniki so bili nekaj ¢asa tiho. Ka-
zalo je, da so hudo preseneceni. Hkra-
ti jih je navdalo novo upanje. »Tu
si?« so vzklikali. »Kaj pa je s teboj,

da si nas pozabil? Zakaj se nisi vr-
nil?« ;
»Tatare- sem premagal in d¢akam
placila.«

Jetniki so se bridko zasmejali.

»Ha! Pla¢ilo smo prejeli mi. Saj
vidi$, kaksno. Nih¢e nam ne more po-
magati, ako nam ti ne pomore$.«

»Pomorem vam« je rekel Peter Kle-
pec. »Pri Bogu, da vam pomorem.«
Pokrizal se je v znamenju prisege.

sPomagaj nam torej pobegnitil«

»Jutri.«

»Jutri? Zakaj pa ne danes? Jutri
bo morda ze prepozno.«

»Ne bo prepozno« je rekel Peter
Klepec. »Ne bojte se, niti las se vam
ne skrivi na glavi. Skupaj odidemo
v Osilnico. A ne prej, da prejmem
placilo.«

Spustil se je s strehe in od3el na
lezisce. Ni spal, razmiéljal je vso noé
do jutra. Ko je vstalo sonce, je ve-
del, kaj naj stori.

16.

Vstal je, a Ogri niso takoj opazili,
da je korenjak slabe volje. Ukazali
so mu, naj gre po vodo. Vzel je velik
sod in odsSel k reki. Ko se je vrnil,
ga je tredcil ob tla s tako silo, da se
je razletel v treske.

»Hej, Peter Klepec!l« so vzkliknili
hlapci. »Kaksne Sale pa so to?«

»To je samo za posku$njo,« je dejal
korenjak. »Prave Sale boste Sele spo-
znali.«
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Premeril jih je s takim pogledom,
da jim je strah zlezel v kosti. Nobe-
ne ve¢ se mu niso upali reci.

Tisto jutro je bil dospel v tabor
knez iz neke tuje dezele. Mladi kralj
mu je priredil veliko pojedino. Peter
Klepec, korenjak, ki lomi mece, naj
bi jim stregel pri mizi.

Vse prav in dobro, a Peter Klepec
se to pot ni hotel preobleci v pisane
lakajske cape. Stregel je kar v prteni-
cah in v $kornjih, kakor da je naprav-
ljen za na pot. Kralj je bil zaradi te-
ga nejevoljen, a se mu ni upal uka-
zovati. Prehudo so se mu bliskale o¢i,
pretrdo je stopal, da so se tresle ste-
ne.

Kralju in gostom je nalival vina iz
velikih srebrnih vréev. Kadar je bil
vré prazen, ga je v pesti zmeckal in
stisnil v kepo. Ni ga bilo treba Sele
prositi, da naj pokaZe svojo moc.

Gostje so se mu cudili. Kralj pa se
ga je zalel bati, da mu je mrzel pot
stopal na celo. Vendar pred tujim
knezom ni maral pokazati, da ga je
strah korenjaka.

»To $e ni ni¢, kar ste videli« je de-
jal. »Dajte mu meé, da pokaZe, kaj
Zmore.«

»Devet novih mecev mi dajte !« je
vzkliknil Peter Klepec.

»Saj vemo, da si jim kosx je dejal
kralj. »Ali jih ni $koda?«

»Vsake besede je Skoda,« je dejal
korenjak in grozele poblisknil z oc-
mi. »Devet novih mecdev!« je ponovil
trse.

Kralj se ni vec¢ upal ugovarjati. Za
mizo je sedelo devet velikaSev. Na
kraljev migljaj so Petru Klepcu izro-
¢ili svoje mece. Prelomil jih je kot
dracje.

»Cudo l« je vzkliknil tuji.knez.

Velika$i pa so v strahu stikali gla-
ve.
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»Cas je, da se ga iznebimo,« so po-
$epetali kralju. »Ukazite, naj ga voja-
ki zabodejo s sulicamil«

Peter Klepec pa je bil kot pijan
svoje moci.

»Dvanajst kopij mi dajtel« je za-
krical.

Kralj je pobledel. Ali naj ga da u-
kovati v verige? Umoriti? Kdo bi se
mu upal priblizati?

»Dajte mu kopjal« je ukazal.

V sobani je strazilo dvanajst voja-
kov. Na povelje so Petru Klepcu iz-
rocili svoja kopja. Ta jih je prelomil
¢ez koleno.

»Tako,« se je zasmejal. »Moje delo
je koncano l«

»Cudo !« so znova-vzkliknili gostje.

»To ni ¢éudo, to je moc« je dejal
Peter Klepec in enega izmed velika-
gev postavil pred vrata. Sedel je na
njegovo mesto in zgrabil za kupo.
»Nalij mi vinal« je rekel kralju.

»Kaj to pomeni?« je vzkliknil kralj,
ves rde¢ od sramu in jeze.

»To pomeni, da ti nisem ve¢ za la-
kaja,« je rekel Osilni¢an. »Nalij mi
vina l«

Ha! Prej je bil slep, vdinjal se jim
je za hlapca in lakaja, sino¢i pa je
spoznal prevaro. Ni¢ ve¢! Naj spo-

znajo, kdo je Peter Klepec! Za zali-
tev je zasluzil smrt, a kdo naj ga ka-
znuje? Kopja so prelomljena lezala
na tleh. Velika$i niso imeli ved¢ me-
¢ev, prazne noZnice so jim bingljale
ob bokih. Le kralj je planil na noge
in izdrl tenko sabljo.

»Smrt tebi, predrzne$!« je zavpil.

»Le pusti svoj pipec v mirul« mu
je rekel Peter Klepec smeje. »Nalij
mi rajsi kupo! V letrto ti ve¢ ne po-
recem.«

Mladi kralj mu je nalil kupo. Ko-
renjak jo je v dusku izpil.

»Dobro mi je teknilo« je dejal
»Zdaj pa le ni¢ strahu! Nasujte mi
pet vre¢ zlatnikov! Potem odidem,
od koder sem prigel, in si ostanemo
prijatelji.«

»Le ena vreca ti gre,« so se oglasili
velikagi.

»Ena vrec¢a meni za pladilo« je re-
kel Peter Klepec. »Druga vreca za &a-
kanje. Tretja vrea za blago, ki ste
ga odnesli mojim rojakom. Cetrta
vreca za poZzgane domove. Peta vreca
za prestani strah in solze: Verjemite,
da je poceni. Ako ne veste, kje imate
zlatnike, bom jaz pogledal v shram-
be.«

»Dajte mu, kar zahteval« je uka-
zal kralj.

Nasuli so mu pet vre¢ zlatnikov,
ki si jih je nalozil na pleca.

»Zdaj pa ne zahtevaj nifesar ved«
so mu rekli.

»Saj ne bom, je dejal korenjak.
»Le to mi dovolite, da vse, kar je na-
Sega, vzamem s seboj.«

To je rekel in z vrecami na plec¢ih
stopil do jec¢e. Brenil je v tezka, oko-
vana vrata, ki so se zdrobila .

»Osilnicani l« je zaklical. »Zdaj pa
le z menoj l«

Tako je Peter Klepec za vedno od-
el iz ogrskega tabora. Na ple¢ih mu
je lezalo pet vre¢ zlatnikov, za njim

pa se je vlekla vrsta rojakov. Z vseh
stolpov so gledali za njimi in stiskali
pesti.

17.

Marsikaj je Ze dozivela slovenska
zemlja, ve¢ slabega kot dobrega. A
take procesije kot takrat, mi videla
prej. ne slej. Vodil jo je Peter Kle-
pec, poskakoval in Zvizgal pod vre:
¢ami, ki jih je nosil na plecih. Ljud-
je so se zgrinjali od vseh strani in
se cudili.

»Kdo je to?« so vprasevali.

»To je Peter Klepec, na§ rojak.«
so jim odgovarjali reSeni Osilni¢ani.
»V vreah mosi suho zlato.«

»Vzemite pipec in prereZite vre-
¢ol« je ukazal korenjak.

Ubogali so ga. Skozi zarezo so se
usipali cekini in se kotalili po tleh.

»0, cekinil« so zadudeno vzklikali
ljudje. »Ali jih smemo pobirati?«

»Smete,« je dejal Peter Klepec.

Ljudje so pobirali cekine in si z
njimi polnili Zepe.

»Kaj nam pomagal« je wvzkliknil
nekdo. »Ogri nam jih spet vzamejo.«

'»Ne bo jih vel,« je dejal Klepec.
»Ako pa pridejo, mene poklicite l«

Tako je Peter Klepec prihajal do-
mov v Osilnico. Ukazal je prerezati
vre¢o za vrefo, sejal je zlatnike,
ljudje pa so jih pobirali. Ko je pri-
Sel do vasi, mu je zadnja vreéa le-
zala na pledih.

»Se to prereZite!l« je rekel.

Vasd¢ani, ki so mu bili nekoé po-
redni tovari§i na pa$i, so ga veselo
sprejeli. Zdaj je konec gorja!

»Kod si tako dolgo hodil?« so ga
vprasali,

»Cekine sem bil usejal« jim je od-
govoril. »Podakati sem moral, da so
mi dozoreli. Tu so. Pobirajte !«

In sosedje so pobirali.

Peter Klepec pa je od$el naravnost
domov. Mati ga je pricakovala pred
borno kolibo, zakaj koo so- ji- bili
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Ogri poZgali. Ko ga je zagledala, se
je razjokala od radosti:

»Saj sem vedela, da se vrnes !«

Peter Klepec je pograbil prgisce
zlatnikov, ki so mu bili ostali. Stre-
sel jih je materi v predpasnik.

»Tu imate« je rekel.

»0 !« se je mati zacudila. »Vse das
meni? Kaj bo$ pa ti imel?«

»Saj imam vas in zemljo.«

Tako je rekel, se najedel mocnika
in se dodobra naspal. Potem je vzel
moliko in odSel na gri¢ za vasjo, ka-
kor da je bil Sele prej$nji dan pre-
nehal z delom in se medtem nié¢ ni
zgodilo. Trebil je zemljo, trgal kore-
nine, lomil sgkale in jih v velikem
loku lucal v sotesko.

Nastala je $irna njiva. Prej pust,
skalnat svet, zdaj je tam wvalovila
zlata pSenica.

»Zito je zrelo« je Peter Klepec
dejal materi. »Treba ga bo poZeti.«

»Joj, saj vsega me bom zmoglal«
je vzkliknila mati. »Stara postajam.
Poiskati si bo§ moral Zeno.«

»Katero naj vzamem?« je vprasal.

»Dovolj je deklet v vasi« mu je
odgovorila mati. »Po srcu si jo izbe-
ri, ne po oceh, pa bo dobra.«

Peter Klepec je odSel v vas. Srefal
je dekle in jo nagovoril.

»Sligis,« je rekel. »Moja pSenica
je zrela, ali jo pride§ Zet?«

»Za Zeno me vzemi, pa ti jo poZa-
njem,« mu je odgovorila,

Ni je maral, ki se mu je sama po-
nujala. Srecal je drugo dekle, ki se
je sama ustavila pred njim.

»Kam pa. Peter?«

»Zanjice iS¢em. PSenica mi je do-
zorela, da se kar osiplje. PoZeti jo
moram, sicer mi jo $e pobije tola.

»Pri§la bi ti Zet,« je dejalo dekle.
»Pa vem, da lahko dobi$ boljdo.«

»Kar ti pridi,« je odlodil Peter.
»Kaj pa zahteva$ za placdilo?«

»Ni¢ kot zahvalo, ako ti je prav.
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Dekle je prilo s srpom in Zelo Zi-
to. Peter Klepec je povezoval snop:
in jih postavljal v kopice.

Mati jima je prinesla pijace in
najprej ponudila sinu. '

»Ponudite prvo moji Zenil« je de-
jal Peter Klepec.

"»0, kako sem veselal« je vzklik
nila mati in ju je blagoslovila.

18.

Peter Klepec je sklenil, da si pred
Zenitvijo postavi novo koco. Osilni-
¢ani so mu pomagali po svojih mo-
&eh. Tesali so mu debla, ki jih je kot
bilke vlaédil iz gozda. Potem je pokla-
dal bruno na bruno. To, kar je na-
stalo pod njegovimi rokami, ni bila
ve¢ koca, ampak cela hisa.

Zenitovanje je bilo Sumno. Na ta
dan nih¢e izmed sosedov mni hotel
ostati doma. Hi$a je bila premajhna
za toliko svatov, na trati so postavili
mize in stole. Nad ognji so se pekil
janci, vino so toc¢ili v velike vrce.
Mladina je rajala in prepevala.

Peter Klepec je sedel med mater-
jo in nevesto, obraz mu je Zarel od
srece. Ko je bilo najleple, je ves
zasopljen pritekel neki pastir.

»Ceta jezdecev!« je zavpil.

»Ogril« so vzkliknili svatje.

JOZE JESIH

Teta Pavla je imela sluibo popol-
dne. Andrej je iz lonéenega prasiCka
pobral nekaj prihrankov in stopil v
bliznjo mesarijo: s

»Kranjsko klobaso!« je zaprosii,
ko je prisel na vrsto.

»Izvoli. Stopetdeset lir!« je dejal
mesar vljudno.

Andrej je doma dal klobaso v lon-
¢ek z vodo in ga postavil na Stedil-
nik. Cez kakih dvajset minut je vzel
klobaso iz vode, jo polozil na papir,
poleg pa nastrgal precej hrena. Vse

Ilustriral: KLAVDIJ PALCIC

lzvrSena
naloga

to je skrbmo zavil, polozil v pleten
cekar in odnesel teti v sluZbo.

Pot ga je vodila mimo otroSkega
igris€a, kjer so se igrali njegovi pri-
jatelji.

»Andrej, Andrej!« ga je poklical
prijatelj Sergij.

»Prosim?« se je obrnil Andrej.

»Daj, igraj se z mnami!l«

»Nimam ¢&asa, teti nesem malico v
sluzbo !«

»Vsaj pol ure se igraj! Saj teta
lahko poéaka pol urel« ga je silil
Bruno.

»Ne, ne, res nimam ¢&asa. Najprai
moram izvr§iti svojo nalogo, potem
pa, potem se bom pa lahko igral z
vami !«

Decki ga niso vet silili, kajti uvi-
deli so, da ima prav.

Pred Petra Klepca so bili. pravkai
postavili juho.

»Ali so Se daleé?« je wvprasal.

»Za gricem, na drugi strani vode.«

»Potakajte, da prej pojem juho !«

Srebal je juho pocasi, kakor da se
mu nikamor ne mudi. Saj se mu tudi
res ni mudilo. Bo Ze Se prisel do-
volj zgodaj.

Medtem so Ogri prihajali bliZze in
blize, sam kralj jih je vodil. Petra
Klepca niso bili pozabili, preveé jih
je pekla sramota. Radi bi ga umorili.
Izvedeli so, da se Zeni. Na Zenitova-
nju se bo opil, so si mislili, vino mu
bo vzelo mo¢.

Znova so pritekli pastirji.

»Zdaj so Ze blizu,« so povedali.

»Pa ne 7e v vasi?« je vprasal Peter
Klepec.

»Ne. Cez polje dirjajo.«

»Potem pa je e zmeraj ¢as, da po
jem tudi meso,« je dejal Zenin. »God-
ci, igrajte! Svatje pleSite! Kaj le sto-
jite in zijatel«

Godcem ni bilo do godbe, ne sva-
tom do plesa. A Petru Klepcu se niso
upali ugovarjati. Dude so piskale,
noge so poskakovale. Korenjak pa
se je gostil z mesom.

V tretje so pritekli pastirji.

»Ogri jezdijo v vasl«.so zavpili.
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»Zdaj bo pa res Ze lasx je rekel
Peter Klepec. »Ali jih je mnogo?«

»Kot listja in trave.

»Tem bolje, da se bo izplatalo
vstati od mize,« je dejal korenjak in
nastavil ¢aSo: »Naljite mi vinal«

Nalili so mu vina, Peter Klepec ga
je izpil in si obrisal usta.

Vstal je od mize, si zategnil pas in
zavihtal rokave.

»Peter l« je vzkliknila mati. »Nikar
jih prevec l«

»Saj jih ne bom, je rekel. »Samo
malo jih bom pobozkal.«

To je rekel, Ze je stopil proti vasi.
Zagledal je ogrsko. vojsko, spredaj
kralja z velika$i, vsi so drzali gole
sablje v rokah..Gnali so velik vik in
krik, da bi si vlili poguma.

Zagledali so Petra Klepca, pa so se
ustavili. Presneto! Videli so, da je
trezen, pripravljen za boj, strah jim
je stopil v kosti. Ako bi se jim kore-
njak ne bil smejal, bi bili na mestu
obrnili konje in pobegnili:

»Na moje Zenitovanje ste prisli?«
jih je vprasal. »Kako lepo, da ste se
me spomnili. Dobrodo$li! Ali godci
so samo za moje svate. Ako bi radi
plesali, vam jaz eno zagodem.«

Zgrabil je vitko jelko in jo izruval
s koreninami vred. Preden je utegnil
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zamahniti, se je vojska obrnila, pa v
beg. Kralj je bil zadnji, pred njim
velikasi.

Peter Klepec pa za njimi z jelko
v rokah ez drn in strn. Podil jih je
prav do meje slovenske deZele. Kralj
je padel s konja in se ubil. Nihce se
ni. ozrl ne ustavil, da bi ga pobral,
vsak si je hotel rediti vsaj golo Ziv-
ljenje.

Korenjak pa se je ustavil, izkopal
jamo in zagrebel svojega sovraznika.
Na grob je postavil veliko skalo.

»To je mejnik,« je dejal.

Vrnil se je domov, kjer so ga ¢a
kali svatje.

»Nekoliko sem se zamudil« je re-
kel. »Godci, zaigrajte! Z nevesto bo-
va plesala.«

Dude so zapiskale, Peter Klepec j.
prijel nevesto za roko in jo odvedel
na ples. Z njima so rajali svatje tr
dni in tri nodi. Osilni¢ani so marsi-
kaj pozabili, le tega ne, kdaj je bilo

. Kleplevo Zenitovanje.

Klepéeva mati je kmalu po tem
umrla. Tudi. Petra Klepca Ze zdavnaj
ni veé med Zivimi. Zive pa Se njego-
vih. vaukov vnuki. Menda so prav ta-
ki korenjaki kot njihov praded. Bog
ve, ali se zavedajo svoje moci. Kaj
pravite? KONEC
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FRAN ROS

SIN

OCE MOJ JE STROJEVODIJA,
MIRNO MU POGLED GORI,

KO Z ROKO PREUDARNO VODI
VLAK S TOVORI IN LJUDMI
OB PREPADIH IN CEZ REKE,
SKOZI. GORE V DAN IN NOC¢,
MIMO MEST, VASI DO MORJA,
VSELEJ V NOVE DALJE ZROC.

MOJA .MATI JE SIVILJA,

V OZKI SOBICI SEDI,

SIVA, KRPA, V POZNE URE
REVNE JI TRPE OCI,

NIZKO SKLANJA SE NAD DELO,
TUDI KO JE ZUNAJ MAJ. '
LE ¢E VAME SE ZAGLEDA,

LICE OGREJE JI SMEHLJAJ.

TODA JAZ NEKOC DORASTEM

IN BOM VELIK IN MOCAN,
DELAL BOM IN DOM ZGRADIL SI
IN POVABIL STARSE VANI.
TRUDEN OCE, SIVA MATI,

KI IMAM ZELO JU RAD,

NAJ PRI MENI DOZIVITA

SVOJ VECER, VES TIH IN ZLAT.




FRAN ROS

Tlustriral: LEON KOPORC

Biez dela se ne da 3iveli

Stardi so imeli sina in ta je bil
tako zelo len, da so mu ljudje dali
ime Lenoba. Ni se hotel uéiti, ni ho-
tel delati. Samo lezal in spal je, p2
veliko jedel. Neko&¢ sta se oce in
mati nad njim razjezila in mu re
kla:

»Velik si Ze. Treba je, da odide$
po svetu in sprevidi§, da se brez de
la ne da ziveti. Morda te svet izull
Potem pa se lahko spet vrnes. No,
le urno pot pod noge !«

Lenoba se je cmerav in godrnjav
odpravil z doma po cesti v jasno ju-
tro. Hodil je Ze vso uro, pa se je
utrudil in legel kraj ceste. Ni pre-
mi§ljeval, saj je bil tudi za to pre-
len. Ko pa je v Zelodcu zaéutil lako-
to, je vendar pricel ugibati, kaj in
kako bi: »Delati in jesti? Ni¢ delati
in mi¢ jesti? Kaj je bolje?«

Tedaj so se po cesti priblizali tri-
je veliki vozovi. Na njih so sedeli
kmecki ljudje.
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»Cemu bi hodil pe§, ko se vendar
lahko peljem!« se je Lenoba razve-
selil in je wvstal.

Ljudje so mu prikimali, da lahko
prisede. Potegnili so ga k sebi in po-
gnali voz. »Kam pa,« ga je vpradal
fant, ki je drzal vajeti.

»Malo po svetu,« je odgovoril.

»Kar nam se pridruzi, ¢e isce$ de-
lo! V gozdu bomo grabili listje 2a
steljo. Tudi jesti ti bomo dali.«

»Pa poskusim« je dejal Lenoba
in bilo mu je ve¢, da mu ni treba
ved -hoditi pes$. Videl je na vozu mno-
£o grabelj, vil in mrez, pa tudi dva
jerbasa jedil in pijace. »Kakor na
las¢, da se bom najedel !«

Vozovi so s ceste zavili v gozd in
se pod hribom ustavili. Ljudje so si
vzeli grablje, Lenoba pa se je pocasi
zleknil po tleh.

»Kaj pa ti, fant, nam ne bos po
magal ?«

»Pri nas je taka navada, da naj-
prej podivamo, pa potem delame,«
se je zlagal in oCi so mu vse bolj
lezle skupaj. Zaspal je.

Cez tri ure se je zbudil in pogle-
dal okoli sebe. V bliZzini so sedeli
vsi tisti, ki se je bil z njimi pripelja!
v gozd, in juZinali.

»Tudi jaz sem lafen« je vzdihnil
Lenoba in se pribliZzal. »Ali mi boste
dali kaj jesti?«

»Ce bo§ delal, bo§ tudi jedel«

»Pri nas je taka mnavada, da naj-
prej jemo in se okrepimo, pa potem
delamo.«

»To so ¢udne navade. A ¢e nam
bo¥ po juZini zares pomagal, si le
vzemi l«

]

Lenoba si je pridno nosil v usta
kruha in mesa in hlastno poZiral,
nazadnje pa je pil Se jabolcnik.

Ljudje so wvstali, da bi z delom
nadaljevali, Lenoba pa si je obrisal
mastna usta in sedel 3e kar naprej

»Kako pa ti, fant, ali bo§ Se kar
pocival?« se mu.-je zacudil kmet.

»Tako sem se najedel, da se mi
prav ni¢ ne ljubi delati. Kar tu me
pustite l«

»Iz katerega kraja pa si?«

»Iz Lene vasi« se je ponorceval
Lenoba.

»Saj to se ti vidi. Pri vas gotovo
de niste sliali pregovora: Kdor ne
dela, naj ne jél«

»Pri nas pravimo malo drugace:
Kdor ne dela, naj wsaj jél«

»Hudo pametni ste pri vas. Cemu
pa potem nisi raje tam ostal?«

»Hotel sem videti, kak$ne navade
imajo ljudje drugje po svetu.«

»Ce si tako radoveden, ti lahko
pokazem, kako se Zivi pri nas. Ve-
zil si se, jedel in pil si z nami, delal
pa ne bi z nami? Pa 8e norca bi se
rad delal iz nas? Hej, ljudje, pretol-
cimo to lenobo, da bo spoznal nase
navade! Naj ve, kako se ma svetu
ne da Ziveti brez delal«

Z grabljami in vilami so obstopili
Lenobo in ga tolkli z njimi, kamor
je priletelo, po glavi, po hrbtu, po-
vsod. Zaman se je otepal in tulil od
bolecin.

Konéno so ga pustili, da je zbezal,
kolikor so ga nesle pretepene noge.
Ko se je ustavil in hotel lec¢i pod
grm, so ga $e bolj zabolele kosti.
Lovil je sapo in stokal, nato pa
skljuéen krenil dalje. ‘

»Morda pa so ti ljudje vendar
imeli prav,« je premisljeval. »Vozil
sem se z njimi in jedel, delal pa
nisem. Zares se ne bo dalo Ziveti
brez delal«

Ze so mu pojemale zadnje sile, ko
je zveler dospel v domado vas.

Océe ga je s praga zagledal vsega
zbitega in objokanega, pa mu je za-
klical:

»Ali se nisi vrnil prezgodaj? Kaj
te je morda Ze izudilo?«

»Hitro me je izudilo in tako zelo,
da me od tega vse kosti bolé. Po-
skusil bom delati.«

Tedaj je iz hiSe stopila mati s
gkafom v roki, da prinese vode iz
vodnjaka. Lenoba jo je pozdravil, ji
vzel §kaf in se z njim napotil k ved-
njaku.

»Morda ga je pa zares izulilo« je
pomislil oce. »Prav. prav!«




Pige: RADO KRAGELJ
Tlustrira: SAVO SOVRE

OGNJENO SONCE

nad JuZnim morjem

97. Ognjena krogla, spri¢o katere je bilo
sonce kot mesec, ki je prezgodaj priplul
na nebo vedrega jesenskega popoldne, se
je dvigala in Sirila, dokler se ni razblini-
la. Na njenem mestu se je pojavil dimnat
steber, ki je naglo rasel in se na vrhu
razrasel v gobo, ki je zasencila pol neba.
Vtem se je zacul tudi grom in hcbnenie,
kot da bi se podirala ogromna gora.

99. Na vrhu dimnate gobe v daljavi je
zraszl oblak, ki ga je veter razpotegnil v
Sirjavo. Hiu se je zagledal vanj. V njem
je zdaj njegov otok — spremenjen v prah.
Prah njegove matere, ki je umrla med
veliko vojno sama in zapu$éena. Prah oce-
ta, ki ga je Hiu sam zagrebel v peséeno
zemljo ob obali. Zdaj ni ve¢ obale, ni pe-
S¢ene zemlje, ni groba. Hiu se je wvrnil
v kot.
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98. Na krmi ob Hiuju je stala gruc¢a lju-
di s fotografskimi aparati in filmskimi
kamerami, v vojaSkih in civilnih oblekah.
Njihovi aparati so brez prestanka rozlja-
li in brneli, na obrazih pa se jim je zrca-
lilo navdu$enje in strah obenem. Hiu se
ni zmenil zanje. Brez njih je vedel, kaj
se je zgodilo: nad njegovim otokom je
cksplodirala bomba s strasno rusilno silo.

100. Ladji sta &= dolgo poéivali sredi ocea-
mna. Za Hiuja se ta ¢as nihée ni zmenil
— pa tudi potem ne, ko so spet zahrume-
li motorji in sta se ladji premaknili. Bilo
je proti veceru, ko je Hiu naposled po-
iskal enega izmed d¢astnikov in ga v po-
lomljeni anglescini prosil, naj ga odloZijo
v prvem pristani$éu, v katerem bodo pri-
stali. Castnik ga je odvedel k poveljniku
ladje.

101. Poveljnik ladje je Hiuja neprijazno
nahrulil. Hiu njegovega zmerjanja ni ra-
zumel. Potem ko so ga odvedli, so mu
razlozili mornarji, da ladja zaradi nje-
ne more odpluti tja, kamor so bili prepe-
ljani drugi preseljenci in da ga bodo od-
lozili kjerkoli pac¢. Pa tudi denarja da mu
ne morejo dati, ker ga je gotovo dobil
njegov oce ali kdo iz njegove preseljene
druzine.

103. Tako — na$a zgodba je pri kraju.
Pravzaprav: je in ni. Je, kajti Hiujevesa
otoka ni ve¢; zletel je v zrak; pa mu m
to tudi skorajda ni¢ mar, saj nima niko-
gar ve¢, s katerim bi Zivel na otoku, Hu-
do je pri_srcu Hiuju le zaradi tega, ker
je bomba, ki je razrugila njegov ot~'.

la v veter tudi grobova njegovih
', rokopanih na njem.

108. Hiuju je bilo vse Lo popolnoma vse-
eno. Kje ga odloZijo, ali mu dajo denar
ali ne — wvse to ga ni vznemirjalo. Med
preszljenci z otcka nima notenih sorod-
nikov, jo povedal; le da bi en odlozili v
kakem pristanié¢u, kjer bi lahko dobil de-
lo na kaki ladji! To so mu obljrbili. In
snet so ga spustili na krov, kjer je cepel,
medtem ko je ladja merila Tihi ocean.
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104. Zgodba pa tudi ni pri kraju — vsaj
kar zadeva ljudi, ki so vrgli to bombo na
Hiujev otok, kajti oni nadaljujejo svoje
delo. Delajo nove bombe, veékrat mocnej-
se od tiste, ki je aksplodirala nad otokom
in ve¢ stokrat moénejSe od tiste, ki je
prinesla ribi¢u Tariju bolezen, za katero
ie po dvanajstih letih umrl. Izdeluiejo
bombe in jih kopi¢ijo. Z njimi kopiéijo
strah.
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105. S Hiujem je bilo takole: izkrcali so
ga v Avstraliji .Nekaj tednov se je poti-
kal po pristanis$¢ih, potem pa je dobil de-
lo kot mornar na veliki tovorni ladji. Se-
daj plove z njo po neskoné¢nih ravnicah
Tihega oceana, po katerih so jadrali nje-
govi davni predniki, oceana, ki je nekcc
hranil ribica Tarija in njesovo druZino
kot gostoljuben, skrben varuh.
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107. Kajti na tem otoku gospodari smrt.
Nobenega Zivega bitja ni na njem. Na naj-
bolj samotnih skalah sredi oceanov gnez-
dijo, se spreletavajo in kri¢ijo vsaj hudo-
urne ptice — na tem otoku niti njih ni.
Nobena bilka ne raste na njem, v vodah
okrog mjega ni ribe ne druge vodne Zivali.
Edini gospodar ostankov otoka je smrt.
Kot da ji je élovek prostovoljino dal ob-
last nad vsem Zivim svetom...
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106. Mimo otoka, na katerem je Hiu ne-
ko¢ zivel, njegova ladja $e ni plula. Pa
tudi ne bo — kaj bi tam iskali Zivi lju-
dje. Ostalo je le $e nekaj koralnih gre-
benov. Tedaj, ko ga je pred stoletji od-
kril za bele ljudi kapitan Cook, je bil
otok prazen in pust — ko so ga toliko
let za njim beli ljudje zapustili, pa otoka
sploh ni veé. Se dolgo si nihée ne bo upal
blizu njegevim ostankem.

108. Pa vendar tega otoka ne bomo poza-
bili — kot ne bomo pozabili vseh drugih
krajev, kjer gospodari atomska smrt. Mi-
sliti moramo nanje, ¢e nocemo, da bo ta
smrt zagospodarila nad vsem svetom, Da
hi nas spominjala na to — zaradi tega
je bila napisana ta zzodba o otoku, ki ga
ni ved, o ribicu Tariju in njegovem sinu
Hiuju.
KONEC
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GUSTAV STRNISA

KDO

JE TA

Kdo je ta, kdo je ta,
ki brez pluga prst rahlja?

Ta orac je ¢rni krt,
ki zaSel je k nam na vrt!

Kdo je ta, kdo je ta,
ki se s kleS¢ami baha?

Ej, ta kle$éar je rogac,
boj se, da ne zgrabi hlag!

Tlustriral: LEO KOPORC

Kdo je ta, kdo je ta,
ki samo nazaj raca?

Ha, to je pa¢ Skarjar rak,
negotov mu je korak!

Kdo je ta, kdo je ta,
ki na drevju klepeta?

Kdo paé¢ srake me pozna,
ki ukrade, kar se da!

Kdo je ta, kdo je ta,

ki nagaja nam za dva?

Mama pravi, da je Skratec
Jakec, na$§ poredni bratec!
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Ilustriral; LEO KOPORC

Coarounica KUMARA

Zivela je stara Zenska. Imela je nos,
dolg in debel kakor kumara. Zato so
ji ljudje dali ime Kumara. V svoji
revni ko¢i na kraju vasi ni imela kaj
dosti jesti. Za delo je bila Ze presla-
botna, beraditi pa ni hotela. Zato je
sklenila, da si bo pomagala drugace.

Nekega dne je skrivaj prijela sc-
sedovo kozo in jo odpeljala v gozd.
Nato se je vrnila domov. Sosed jo
je zagledal in jo vprasal: '

»Ali si kaj videla mojo kozo?«

»Nisem bila doma in je nisem vi-
dela. Lahko pa povprasam Kolofaci-
jevo palico, kje je tvoja koza,« je od-
vrnila.

»Ne razumem te« se je zacudil so-
sed.

Kumara si je podrgnila debeli nos
in mu Sepetaje zaupala:

»Ve§, imam carovno palico, ki je
neko¢ z njo po svetu hodil ¢arovnik
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Kolofacij. Ce jo vprasam s pravimi
besedami, ki jih nih¢e drug ne pozna,
mi odgovori in razkrije vsako skriv-
nost.«

Kumara je odsla v koc¢o in vzela
iz omare staro popotno palico. Z njo
je potrkala trikrat v tla in trikrat v
strop. Pri tem je govorila neke ne-
razumljive besede in pritiskala uho
na palico:

»Aha,« je kon¢no dejala. »Poslusaj
torej, sosed, kaj mi je povedala Ko-
lofacijeva palica! Tvoja koza je v go-
zdu prav tam, kjer je grmiéje najgo-
stej$e, ne dale¢ od prvega studenca.«

Sosed je odhitel v gozd, nasel ko-
zo in se z njo vesel vrnil domov. Za-
hvalil. se je Kumari in ji za placilo
prinesel mladega petelin¢ka. Potem
je Se drugim vasc¢anom pripovedoval
o ¢udoviti Kumarini palici.

Kmalu potem je Kumara nekemu
kmetu odpeljala konja in ga v gozdu
privezala k smreki. Tudi ta kmet je
poiskal starko in jo prosil:

»Konj mi je izginil. Najbrz mi ga
je odvedel kak konjski tat. Tudi mo-
jemu prijatelju si pomagala, ko mu
je zmanjkala koza, pa Se meni povej,
kje je moj konjl«

Kumara se je prijela za obilni nos
in dejala:

»Kolofocijeva palica mi bo poma-
gala, ¢e jo vprasam. A ti mi obljubi
vreco pSenice za tol«

»Dobis§ jo, ¢e mi najde$ konjal«

Starka je od$la v koco in se kmalu
vrnila:

»Vse sem izvedela. Poslusaj: Neki
tvoj sovraznik ti je konja odvlekel v

gozd in ga privezal k smreki tik Cr-
ne votline. Le pohiti tja !«

Prav na tem mestu je kmet zares
nadel konja in je Kumari rad prine-
sel vreco pSenice.

Nekaj dni pozneje je starka tretje-
mu kmetu odpeljala par volov. Blizu
ceste ju je privezala k bukvi in se
skrila nedale¢ pro¢ v visoko praprot.
Ni trajalo dolgo, ko je po cesti pri-
korakal Peregrin, znan Zzivinski pre-

- kupéevalec in oderuh iz bliznjega kra-
ja. Zagledal je vola in zavpil na vso

moc:

»Hej, voli¢ka, ¢igava sta? Kje je
vajin gospodar?«

Nih&e se mu ni oglasil. Ko nikogar
ni videl, je vola odvezal in ju odve-
del s seboj proti mestu.

Kumara je vse to opazovala. Komaj
pa je dospela domov, Ze je prisopihal
k njej kmet, ki sta vola bila njegova.

»Pomagaj mi, ljuba Kumara !« jo je
prosil. »Samo ti mi lahko poves, kje
sta moja vola. Ti, ki ima§ carovno
palico !«

Starka je pomigala z velikim no-
som in rekla zvito:

»Dobro! Vpragala bom Kolofacije-
vo palico, ki mi vse pove. Toda ti mi
bo§ moral dati zato kotel mastil«

Kmet ji je rad obljubil mast in Ku-
mara je stopila v koco. Slisalo se je,
kako je trkala s palico in govorila
neke skrivnostne besede.

»Vse ze vem,« je konc¢no dejala.
»Tvoja vola je vzel Peregrin in ju po
cesti Zene v mesto, da ju proda. Po-
hiti za njim, dokler je Se cas !«

»Hvala til« je rekel kmet. Doma je
zajahal konja in se pognal po cesti.
Tik pred mestom je dohitel zivinske-
ga prekupcevalca, mu vzel oba vola
in se z njima zadovoljen obrnil pro-
ti domu. $e isti dan je Kumari v za-
hvalo prinesel kotel masti. Zdaj je
tudi Ze v daljne vasi segel glas o star-

ki, ki s ¢arovno palico odkrije vsako
tatvino.

V bliZnji gras¢ini pa je Zivel trdo-
sréen in sebicen grascak. Neko¢ je
v mestu vso no¢-igral na karte in pri-
igral 300 zlatih cekinov. Zjutraj se je
s kodijo vrnil domov in ko je v sobi
slekel suknjo, je opazil,-da mosnje z
denarjem nima vec. Prijeli so kodija:
7a in $e hlapca, ki je tisto jutro iz
pregel konja, a brez uspeha. Nihce
ni ni¢esar vedel o tem denarju.

Tedaj se je grastak spomnil stare
Kumare, ki je slisal o njej, da zna
priti na sled vsaki tatvini. Svojemu
oskrbniku je ukazal, naj mu éarovni-
co takoj privede v grad. S seboj pa
naj Kumara- prinese tudi ¢arovno pa-
lico.

Oskrbniku pa vse to ni bilo ni¢ kaj
vie¢. Popraskal se je po glavi in je
dejal:

»Ce Ze mora biti, pa pojdem ponjo
kar sam!« In se je odpravil.

Nagel je starko v njeni ko¢i kraj
vasi in ji povedal, da jo kli¢e gra-
§¢ak, ki pogre$a mo¥njo s 300 cekini.
Kumara ni bila tega povabila- ni¢ ve-
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sela. Branila se je in izgovarjala, a
ji ni pomagalo. Morala je ubogati mo-
goénega grascaka in je bila vsa v skr-
beh, kako se bo vse to izteklo.

Tudi oskrbnik je bil slabe volje.
Nemiren si je ogledoval starkino pa-
lico in naazdnje je vprasal:

»To je torej tista palica, ki ti razo-
dene vse, kar jo vpraSa$§?«

»Dal To je Kolofacijeva palica.«

»Ali se kdaj tudi zmoti ali zlaze?«

»Doslej je 3e vselej povedala cisto
resnico.«

»Hm!l« je vse bolj skrbelo oskrb-
nika. »Najbolje bo, da ti sam zaupam
vso resnico o tisti mos$nji z denar-
jem. Ve$, na$ grascak je skopuh in
ti ne bo dal ve¢ kakor tri cekine v
placilo, ¢e mu bo§ pomagala. Jaz pa
ti rad dam sto cekinov, ¢e ustreze$
meni.« '

»Ali res?« se je razveselila Kumara.
»Kar povej mi, kaj naj storim !«

»Poslu§aj me torej! Grascak je
mosnjo z denarjem nevede pustil le-
zati v kociji, ki se je z njo pripeljal
domov. V vozu sem jo naSel jaz in
si jo pridrzal. Ce me ne izda$§, te bo-
gato nagradim. Ne bo ti Zall«

»Dobro! Toda kaj naj poretem
gra$caku, ko bo hotel sliSati, kaj mi
je povedala Kolofacijeva palica?«

»Zlazi se mu, da so ti tatovi ukra-
dli pravo palico, ko te ni bilo doma!
Namesto nje pa so ti pustili drugo,
navadno palico, ki nima ¢arovne mo-
¢i. In ne pozabi, da sem ti obljubil
100 cekinov !«

»Za 100 cekinov bom storila vse,
kar zeli§ !«

Na gradu je grascak Ze nestrpno
pricakoval Kumaro. Ukazal ji je:

»Takoj vprasaj to svojo palico, kdo
si je prilastil mojo mosnjo s 300 ce-
kini, ki sem jo sinoc¢i imel v tejle svo-
ji suknji! Ce denar s tvojo pomocjo
najdem, {i hotem podariti 3 cekine l«
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Starka se je prijela za svoj kuma-
rasti nos in je s palico potrkala tri-
krat v tla, trikrat v strop, nato je iz-
pregovorila neke ¢udne besede in pri-
slonila uho k palici. To je ponovila
$e drugic¢ in tretjic. Nato si je ogle-
dala palico in je zajokala in zatulila:

»Palica mi noce odgovoriti! Pa saj
to ni Kolofacijeva palica! To je ven-
dar druga palica! Tatovi so mi ukra-
dli pravo palico, da bi jih ne mogla
vet izdajati. Namesto nje so mi pod-
taknili navadno palico, ki mi niesar
ne pove. Ojoj! Prejoj! Tale strasna
nesre¢a me bo unicilal«

»Ne tuli, baba! Noce§ mi poveda-
til« se je raztogotil grascek.

»Ukradli so mi Kolofacijevo palico!
Gorije mi, nesrecnicil«

»Noce§ mi pomagati, carovnical
Dal te bom pretepsti« !

»Usmilite se me! Tatovi so vsega
krivi! Vzeli so mi pravo palico !«

»Le ¢akaj, grda coprnical« se je sr-
dil grascak in je velel hlapcu: »Vzemi
ji palico in ji z njo posteno pretolci
zadnjico l«

Starka je kricala, ko je hlapec ma-
hal po njej. Nazadnje se je palica zlo-

mila in grascak jo je ukazal vreci v
pe¢, da je zgorela.

»Zdaj pa se hitro poberi od tod,
nemarnica l« je zavpil gras¢ak, Kuma-
ra pa se je vzdihovaje pobrala s tal
in je komaj premikala noge. Zdaj se
niti ni mogla nasloniti na palico.

Na grajskem dvori$cu je stal oskrb-
nik in se prekanjeno smejal. Z mu-

ko se je privlekla do njega in je po-

vzdignila roke:

»Ubogala sem te. Zamolcala sem
vse, kar mi je palica povedala. Pre-
trpela sem hude udarce. Zdaj te pro-
sim za obljubljenih 100 cekinov.«

»Kaksnih 100 cekinov? Ali se ti me-
§a, ali pa si predrzna? Nihce se te ne
boji ve¢. Eno palico so ti ukradli, dru-
go pa so na tebi zlomili in jo vrgli
v pe¢. Kaj bi zdaj Se rada?«

»Prevaral si mel« je zavpila Kuma-
ra in je z obema rokama pokazala
na oskrbnika. »Poglejte, tale je tat!
Oskrbnik sam je gra$caku ukradel
300 cekinov. Sam mi je priznal in tu-
di palica mi je povedala...

»Hudobna coprnical« je zarjul o-
skrbnik. »Se malo si bila kaznovana!
Hej, hlapec, pretepi jo Se enkrat !«

S. A.

Hlapec je spet zgrabil starko in jo
Se nekoliko premikastil, potem pa jo
je zavlekel do grajskih vrat in jih za-
prl za njo.

Dobri ljudje so pomagali Kumari,
da je prilezla do svoje koce in je na-
to ves mesec lezala. Potem je vstala
in kmalu pojedla, kar je imela do-
ma: petelintka, moko, mast.

Nehala je biti ¢arovnica in je po-
stala beradica. Beracila je, dokler je
ni neko¢ povozil voz. Bila je to prav-
zaprav grajska kocija, v kateri sta se-
dela grascak in njegov oskrbnik. Pe-
ljala sta se k sosednjemu grascaku
igrat karte. Tedaj je oskrbnik rekel
gradcaku:

»Zdi se mi, da sva pravkar povozila
Kumaro. Ali se  je Se spominjate?«

»Seveda se spominjam tiste trapa-
ste coprnice, ki mi ni hotela poveda-
ti, kdo mi je ukradel mosnjo s 300
cekini,« je prikimal grascak.

»To je bila tista Kumara, ki ste jo
dali pretepsti z njeno lastno palico,
s Kolofacijevo palico. . .«

»Hahaha!« se je glasno zasmejal
gra§éak in tudi oskrbnik se je zakro-
hotal: »Hahaha l«

GILJOTINA

Giljotina je naprava, s katero v Franciji odsekajo glavo. tistim, ki so

obsojeni na smrt.

Ta strasna naprava je dobila ime po dr. Guillotinu (izgovori giljotinu),
ker so nekateri v zmoti njemu pripisovali, da jo je iznasel. A s fem mu

delajo krivico.

Res je sicer, da se je dr. Guilliotin, ki je Zivel med francosko revolucijo,
zavzemal za to, da ne bi tistih, ki so bili obsojeni na smrt, predolgo mu-
&ili. Zato je predlagal, da bi v ta namen iznasli primerno napravo. Ubogali
so ga in narolili tajniku ranocelnikov, dr. Antoinu Louisu (izg. luizu), naj
oskrbi tako napravo. Po njegovem narocilu je napravo izdelal neki Nemec.

Napravo so v zaletku imenovali luizet, potem pa se je je prijelo ime

giljotina.
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Tlustriral: ALBIN

Tam sedi ob mlaki Zaba,
zre iz trave naokoli

in smehlja se, tole pravi:
— Zal mi pac¢ ne bo nikoli,
da Zivim na temle svetu,
ki mi prav zares ugaja.
Zlasti draga mi je mlaka,
lepsega od nje ni kraja.
Ce bi se Se kdaj rodila,
Zaba bi hotela biti

in se v tejle ljubi mlaki
spet Zivljenja veseliti.

V travi lezal je nas Jurcek.
Cul je Zabo govoriti

in je vzdihnil: — Dobro tebi,
treba ni se ti uciti!

Nihce te ne sili v Solo,
kjer so same hude brige.
0, kako smrde mi zvezki,
Se strasnejSe pa so knjige!
Prav imas, ostani Zaba,
naj krepko rasto ti kraki,
misli name, siromaka ,
sre¢na bodi v svoji mlaki!

— Ti zares si pravi Jurcek!
Zaba se je zasmejala.

— Taks$en fant, pa brez poguma!

na ves glas je zaregljala.
Druge Zabe Se prislé so
in se zbrale okrog njega,
cmeravca, ki solze kisle
so tedaj oblile vsega.

V jezi je zakrical Jurlek,
to so Zabe se smejale!
Hitro je domov pobegnil.
Zabe so za njim regljale.

Pise in rise: SAMO PAHOR

Najzahodnejsi primorski Slovenci
Zivijo v dolini reke Tera ter njegovih
pritokov BedroZe, Karnahte in Mali-
ne. Upravno so razdeljeni med dve
povsem slovenski obéini, Brdo in Taj-
pano, ter pet furlanskih obcin, Mon-
tenars (Gorjani), Tarcento (Centa ali
Tarcent ), Nimis (Neme), Attimis ( Ah-
ten) in Faedis (Fojda).

V tefko dostopnem hribovju Zivijo
revno Zivljenje in kdor le more, odide
po svetu s trebuhom za kruhom. MozZ-
je in mladeniéi odhajajo v tovarne in
rudnike v Svico, Nemcijo, Belgijo in
Francijo, Zene in dekleta pa hodijo
sluzit za hisne pomocnice v veéja me-
sta severne Italije. Zato naletimo obi-
¢ajno po tamkajsnjih vaseh skoraj le
na stare in onemogle ljudi, nekaj
Zensk in na otroke.

V obeh slovenskih obcinah je pri-
blizno 6000 prebivavcev, ki so domala
vsi Slovenci, v ostalih nastetih obdi-
nah pa je Se dobrih 5000 Slovencev.

Kot pri Slovencih v dolini NadiZe,
tako tudi tu sloven$tina nima vstopa
ne v $olo ne v cerkev. Bili so ¢asi, ko
je bilo to povsem drugadce.

V Zupniji Taréent in Neme, ki sta
obsegali velji del obravnavanega o-
zemlja, sta bila fupnika dolina vzdr-

Zevati vsak po enega kaplana, vesce-
ga slovenskega jezika, ki je imel v
oskrbi slovenski del Zupnije.

V Zupniji Tarcéent so leta 1607 zdru-
Zili slovenske vasi Hojo (Coia), Smr-
de¢o (Sammardenchia), Stelo, Zame-
jo (Zomeias), Cizerje (Ciseriis), Se-
dilo (Sedilis), Zavrh, Brdo, Sedlisce,
Ter in Podbrdo v en sam vikariat, ki
so ga imenovali vicariatus sclaborum
(slovenski vikariat ).

Leta 1736 so Brdo in okoliske va-
si postale samostojen vikariat, v vasi
izven mnjega pa je polagoma zacela
prodirati furlanska govorica. Tako so
se pofurlanile vasi Hoja, Smrdeca,
Zameja, CiZerje in Sedila.

Ko je leta 1866 prisla vsa dezela
pod Italijo, se je potujéevanje Se hi-
treje nadaljevalo. Se istega leta so
nehali pridigati v sloven$c¢ini v Crne-
ji, Teru, Podbrdu, Steli in Flejpanu,
leta 1870 v Zavrhu in na Brdu, leta
1885 v Brezjah in Tajpani, leta 1890
v Viskor$i, leta 1900 v Podrati, Por-
dinfu in Subidu.

Kljub temu, da so povsod izrinili
sloveniéino iz javmega Zivljenja, se
domadini $e vedno trdno driijo svoje
domade govorice, ki se kljub temu,
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da ni ni¢ negovana, malo razlikuje od
nase.

Za primer naj navedem zacetek ba-
sni o volu in oslu iz ViskorSe:

»Ta par ni ki$i su mjeli vole an na
musa, ke nu su djelali z njemi. Ma
musdu to se kreSalo djelati. Zat e se
lamentou nemu volu, a te e mu je
djau: ,Stori se bolan zajtra zjutra;
k om pride famej dajat jesti, ne vsta-
jaj gore. An ti bo$ videu, ke ni te ne

LUDOVIKA KALAN

ne Zeno na djelo, ano ti ¢e dat kej -

buojSega jesti”.«

Dobesedno to pomeni: Tam pri e-
ni hisi so imeli vole in enega osla, ki
so delali z njimi. Toda oslu se ni lju-
bilo delati. Zato se je potoZil enemu
volu, ta pa mu je dejal: ,Jutri zjutraj
se naredi bolnega; ko pride hlapec
dajat jesti, ne vstajaj gori. In ti bos
videl, da te ne bodo gnali na delo in
ti bodo dali jesti kaj. boljSega.”

Ilustrirala: AURORA BIRSA

Skoljkin biser

Po divji viharni noé¢i je poletno ju-
tro razprsilo svojo bledo svetlobo po
obali, Valovi so umerjeno, ritmi¢no
pljuskali na pesek.

Gole noge malega de&ka so se vdi-
rale v vlaZna tla. Sklonil se je, kot d2
nekaj ise. Opazil je velik klobuk me-
duze, ki so ga valovi pono¢i zanesli na
obalo, Nedale¢ od nje pa je zagledal
Skoljko, lepo sivo $koljko z razprtimm
pokrovci. Decek jo je dvignil in ogle-
doval. Bila je Se Ziva. Zdelo se mu je,
da vidi v njeni notranjosti majhno
kroglico s srebrnim sijajem.

»Morda je to biser« si je miskL
Spomnil se je, da mu je mamica ne-
ko¢ pripovedovala, ko jo je o tem
spraseval,

»Biseri so rosne kapljice,« je rekla,
»ki padajo v luninih ncéeh v morje
in so osvetljene s srebrnim sijajem
mesecine. Pogreznejo se v skrivnostnc
morske globocine. Tam pa te svetle
solzice, porojene iz noci, vode in me-
sefine postanejo biseri. Tedaj odpro

male Skoljke svoja moc¢na krila in jih
shranijo.«

Tako je pravila mamica.

Decéek je imel dobro srce. Mislil je
na usodo male Skoljke, ki so jo valo-
vi prinesli na obalo in si je dejal:
»Ne bom je vzel s seboj domov, &e-
prav morda skriva v sebi biser. Brez
vode bi umrla.«

Splezal je na skalo, ki je molela
dale¢ v morje. Vedel je, da je tam
voda globoka. Stegnil je roko in odprl
dlan. Skoljka je tiho zdrknila v mor-
je.

Dobri deek pa jo je z mislijo
spremljal v skrivnostne globoéine.




NAS] MLAD!

POPISNIK]

NASA DRUZINA

NaSo drufino sestavljajo oce, mama.
brat, sestra in jaz. Ta teden smo bili vst
bolni. Tudi oée je bil bolan, toda moral
je vseeno delati. Z nami ne stanujejo so-
rodniki. Moj odfe je trgovec in ima trgo-
vino pri Sv. Jakobu. Veckrat grem z tjim
v trgovino in mu poragam prodajati.
Mama je navadno doma. Kuha, pere, Siva
in snaii stanovanje ter pazi na nas, da ne
bi hodili pohajat.

Véasih gre tudi mama v frgovino poma
gat ocetu in tokrat ostanem doma jaz,
da pazim na brata. Brat je zelo zelo mo-
dan. Zato ne ostanem rad sam z njini.
Sestrica pa je $e majhna. Z njo se zelo
zabavam. Sestrica me ima zelo rada.

Nadlifek Boris
111. razr. osnovne 3ole na Katinati

MOJE RIBE

Meni ribe zelo ugajajo. V. Trebéah je
precej velik kal, kamor hodimo ribartt.
Pred dnevi sem lovil ribe s svojim prija
teljem Lilkom. Okoli kala je bilo polno
deckov. V inlaki so 3vigale rdefe in Crie
ribice; tudi zelene Zabe so se oglaSale s
svojim regljanjem. Vsi smo imeli trnke
in smo nestrpno ¢akali na plen. Z Lilkom
sva ulovila dve rdedi ribici in dosti Crnil.

Ce boste kdaj pri$li v nado vas, kar
vprasajte po kalu. Vsi vam bodo radi po-
kazali, kje je in boste tudi vi lahko riba
rili. Colna ne boste potrebovali, le trnek
prinesite s seboj!

Mauro Kralj :
IV. razr. osnovne $ole v Trebdah

MOJ PSICEK"

Nekega dne mi je ofe prinesel lepega
érnega kodra. Dali smo mu ime Nap. Je
zelo Zivahen, zvest in lep.
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Ko pride k nam kak neznan clovek, zac-
ne lajati. Ko se moj ode vrada z dela in
odpira glavna vrata na cesti, ga Nap spo-
zna in se pripravlja na Zivahen sprejem
V trenutku privleée na dan svoje igrace,

_&e jih pa ne dobi, vzame moje copate in

mu gre naproti. Véasih ga kar polife po
obrazu. Moj Nap je dober skakaé in tece
urno in elegantno.

Nekega dne, ko smo bili na sprehodu in
je bil oddaljen od nas pribliino en ki,
ga je moj oce poklical. Nap je bil v nekaj
sekundah pri nas.

Skade kot Grantova gazela. Zdi se, da
nekaj metrov kar preplava po zraku. Je
izvrsten plavad, ceprav ne gre rad pod
vodo. Ko dobi kost, se ponosno drii in jo
nese v goblku na svojo blazino in jo glo
da. Ce se mu tedaj priblizam, zalne ren-
&ati kakor razjarjena divia zver. Ko jemo,
zahteva priboljfek. Ima zelo rad sladko
sadje, zelenjavo, sir, mleko, meso in razne
druge priboljike. Ce pa mu ne ponudimo
nié¢ takega, se zadovolji tudi z minestro.

Ima par bistrih ofk, ki sta vedno naga-
jivi. Zdaj je moj psi¢ek Nap Ze velik, ker
je star Ze eno leto in pol. Je pa e vedno
igrackast, kot je bil takrat, ko je bil star
dva meseca.

Coslovich Enrico
IV. razr. osnovne $ole v Trebfah

NASA DRUZINA

Naso drufino sestavljajo tri osebe: ma
ma, oéka in jaz. Pri nas pa stanuje tudi
nona.

Moja mama piSe oddaje za radio. PiSe
jih doma. Doma tudi pere, kuha, postilja,
&isti stanovanje, Siva in lika.

Moj otka dela v wuradu. Tam dobivajo
blago, ki ga vkrcajo na ladje, ki so name-
njene v tuje kraje. Jaz pa hodim v tretjt

razred osnovne $ole na Katinari. Moja ba
bica je uditeljica detrtega in pefega raz
reda. .

Rada bi imela bratca, da bi bila nasa
druzina $e vedja. Mama pa mi je rekla,
da ima sedaj mnogo dela in ne bi mogla
paziti nanj.

Kalan Ingrid
111. razr. osnovne $ole na Katinari

MOJA KOKOS§

Imam kokos, ki jo klicemo Pitka. Zaslw
fila sem jo pri svoji babici, ko sem gra
bila seno. Ima Stiri leta. Je majhna, rjave
barve, na glavi ima perje, ki ji tako 3trl,
kakor da bi imela cepico. Je zelo prijazna.
Prva znese vsako jutro majhno in tenino
jajce, ki ga takoj spijem. Lani fe moja
Pitka postala koklja. Imela je Stiri piiceia
Dve beli kokoiki in dva rjava petelintka
Bila je zelo skrbna koklja. )

Vsak veder, ko so bili pis¢anéki trudnt,
jili je pokrila s svojimi perutmi, da iili
i :eblo. Sedaj so piscancki crasli-in s0

POPRAVEK

tudi oni postali kokosi in petelini. Moja
Pitka je Se Ziva in sem zelo radovedna,
koliko dasa bo Se Zivela. Petelinike smo
zaklali in pojedli, wlade kokodke pa Ze
nesejo jajea.

Gabri Ozbich
III. razr. osnovne Sole pri Sv. Ivanu

DRAGI GALEB!

Posiljam Ti opis svoje Mucke MuZete.
Imam muco, ki se imenuje MuZeta, Je
zelo domada in pridno lovi misi. Kadar je
Mufeta laéna, mijavka in jode. Nekega
dne je Mufeta ulovila veliko podgano, jo
postavila predme in zamijavkala. Tega
sem se tako prestrasila, da sem nehote
stopila maéki na rep. MuZeta je zamijarv-
kala od boledine, da se mi je zasmilila.
Ko je bila MuZeta bolna, je v naSi his
bilo vse Zalostno. Cez nekaj dni je ozdra-
vela in veselo skakala po dvoriiéu. Jaz
imam rada svojo muco, ker me nikdar ne
zapusti,
Canciani Marta
II1. razr. osnovne $ole pri Sv. Ivana

Pri navedbi ilustratorja &rtice »No¢ in slavékie, priobene v 7. Stevilki Galeba, je

nastala neljuba pomota. Ilustrator omenjene Criice ni BoZo Kos, temved Savo Sovre. Pro-

_simo ga naj nam oprosti to pomoto.
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RESITVE UGANK 1Z 7. $TEVILKE

{. POVEZANI ZLOGOVNI' MAGICNI KVADRATI :
I. kvadrat: 1. Valona, 2. lopata, 3. Natasa.

II. kvadrat: 1. Karpati, 2. palaci, 3. ticica.
IIT. kvadrat: 1.' kovati, 2. Vatikan, 3. tikanje.
IV. kvadrat: 1. Tirana, 2. raketa, 3. natakar.
Srednji kvadrat: 1. 8aliti, 2. Lizika, 3. tikati.

2. STEVILCNA UGANKA:' '
Kljué¢: MLV — Zagreb — pustinja..
Pregovor: Materina ljubezen vse premaga.

3. KRIZANKA : : _
Vodoravno: 2. rum, 5. Adela ali Alena, 6. ar, 7. me, 8. Jajce, 9. oko.
Navpi¢no: 1. rumenjak, 3. zarja, 4. pamet.

- = S e

RESITVE SO POSLALI: Vlado Kukanja, Franka Jablani¢ek in Vera
Caharija iz Nabrezine; Silva Budin, Igor Grilanc, Petrica Furlan, Ada Re-
bula, -‘Tatjana Skrk, Ljuba Mili¢, Marino Stani¢ in Ladi Budin iz SaleZa;
 Aleksander Pertot, Ermes Sartori, Sergij Zivic;, Ziga Vodusek, Jurij Pipan,
Majda Nibrant, Vera Bevilacqua, Alberta Bevilacqua, Ondina Pipan, Janko
Furlan, Fulvij Martellani in Slobodan Pjevic iz Bar.’covel;’; Jasna Rauber in
Mara Rogelja od Sv. Jakoba,; Marino Benedetti in Maja Demsar, u€. osnov,
Sole v ul. sv. Franéiska v Trstu; Ana Vodopivec, dij. 1. razr. trg. strok. Sole;
Nadja Smotlak in Tatjana Pecar, dijakinji I. razr. strok. Sole v Dolini.

1ZZREBANI SO BILI: Franka Jablanséek, u¢. V. razreda osnov. Sole v
Nabrezini, Peirica Furlan, u¢. 3. razreda osnov. $ole v Salezu in Majda Ni-
brant, ué. V. razr. osnov, $ole v Barkovljah.

UPRAVA GALEBA VLJUDNO PROSI VSE POVERJENIKE NA SOLAH,
DA CIMPREJ PORAVNAJO NAROCNINO ZA 8. STEVILKO GALEBA
IN TUDI MOREBITNO ZAOSTALO NAROCNINO ZA PREJSNJE STE-
VILKE. REDNI NAROCNIKI SO VLIUDNO NAPROSENI,- DA PO PO-
'STNI POLOZNICI, KI JE PRILOZENA TEJ STEVILKI, PORAVNAJO
CELOLETNO NAROCNINO, KI ZNASA 400 LIR.
VSEM MLADIM NAROCNIKOM IN BRAVCEM GALEBA ZELITA KAR
NAJBOLJ VESELE POCITNICE-

UREDNISTVO IN UPRAVA

CENA 50 LIR




